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חָ֭כְמוֹת1
बुिद्ध–ने
H2454

בָּנְתָ֣ה
बनाया–है
H1129

בֵיתָ֑הּ
घर–अपना

חָצְבָ֖ה
काटे–हैं–उसने
H2672

עַמּוּדֶ֣יהָ
खम्भे–उसके
H5982

ה׃ שִׁבְעָֽ
सात
H7651

सुबुिद्ध ने अपना घर बनाया है। उसने अपने सात खम्भे गढे़ हैं।

טָבְחָה2֣
ज़बह–िकया–उसने
H2873

טִבְ֭חָהּ
ज़बह–अपनी
H2874

מָסְכָה֣
िमलाया–उसने
H4537

יֵינָהּ֑
दाखरस–अपनी
H3196

ף אַ֝֗
भी
H0637

רְכָ֥ה עָֽ
सजाया–उसने

שֻׁלְחָנָֽהּ׃
मेज़–अपनी
H7979

उसने अपना भोजन तैयार िकया और िमिश्रत िकया अपना दाखमधु अपनी खाने की मेज पर सजा ली है।

ׁלְחָה3֣ שָֽ
भेजा–उसने
H7971

נַעֲרֹתֶ֣יהָ
दािसयां–अपनी
H5291

תִקְרָ֑א
पुकारती–है
H7121

עַל־
–पर

י גַּפֵּ֝֗
चोिटयां
H1610

מֵי מְרֹ֣
ऊँचाइयां
H4791

רֶת׃ קָֽ
नगर–की
H7176

और अपनी दािसयां को नगर के सवार्च्च स्थानां से बुलाने को भेजा है।

מִי־4
जो–
H4310

פֶתִ֭י
भोला

יָסֻר֣
मुड़े
H5493

הֵנָּ֑ה
यहाँ
H2008

חֲסַר־
अभाव–
H2638

ב לֵ֝֗
हृदय–का

אָמְ֣רָה
कहती–है
H0559

לּֽוֹ׃
उससे

“जो भी भोले भाले है, यहाँ पर पधारे।” जो िववेकी नहीं, वह उनसे यह कहती है,

לְכ֭ו5ּ
आओ
H3212

לַחֲמ֣וּ
खाओ

י לַחֲמִ֑ בְֽ
रोटी–मेरी–से
H3899

וּשְׁ֝ת֗וּ
और–पीओ
H8354

בְּיַיִ֣ן
दाखरस–से
H3196

כְתִּי׃ מָסָֽ
िमलाइ�–हुइ�–मेरी
H4537

“आओ, मेरा भोजन करो, और िमिश्रत िकया हुआ मेरा दाखमधु िपओ।

עִזְב֣ו6ּ
छोड़ो

פְתָאיִם֣
भोलापन

חְי֑וּ וִֽ
और–जीओ
H2421

וְאִ֝שְׁר֗וּ
और–चलो
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
राह–मं
H1870

בִּינָֽה׃
समझ–की
H0998

तुम अपनी दुब�िद्ध के माग� को छोड़ दो, तो जीिवत रहोगे। तुम समझ—बूझ के माग� पर आगे बढ़ो।”

ר 7 ׀יֹ֤סֵ֨
डाँटनेवाला
H3256

ץ לֵ֗
ठट्ठा–करनेवाले–को
H3887

חַֽ לֹקֵ֣
पाता–है
H3947

ל֣וֹ
अपने–िलए

קָל֑וֹן
अपमान
H7036

יחַ וּמוֹכִ֖
और–डाँटनेवाला
H3198

ע לְרָשָׁ֣
दुष्ट–को
H7563

מוּמֽוֹ׃
दाग–उसका

जो कोइ� उपहास करने वाले को, सुधारता है, अपमान को बुलाता है, और जो िकसी नीच को समझाने डांटे वह गाली खाता है।

אַל־8
मत–
H0408

תּ֣וֹכַח
डाँट
H3198

לֵץ֭
ठट्ठा–करनेवाले–को
H3887

פֶּן־
कहीं–
H6435

יִשְׂנָאֶךָּ֑
बैर–रखे–तुझसे
H8130

הוֹכַ֥ח
डाँट
H3198

ם חָכָ֗ לְ֝
बुिद्धमान–को
H2450

ךָּ׃ וְיֶאֱהָבֶֽ
और–प्रेम–करेगा–तुझसे
H0157

हसँी उड़ानेवाले को तुम कभी मत डाँटो, नहीं तो वह तुमसे ही घृणा करने लगेगा। िकन्तु यिद तुम िकसी िववेकी को डाँटो, तो वह तुमसे प्रेम ही करेगा।

ן9 תֵּ֣
दे
H5414

לְחָ֭כָם
बुिद्धमान–को
H2450

וְיֶחְכַּם־
और–बुिद्धमान–होगा–
H2449

ע֑וֹד
और
H5750

ע הוֹדַ֥
बता
H3045

יק צַדִּ֗ לְ֝
धमीर्–को
H6662

וְי֣וֹסֶף
और–बढ़ाएगा
H3254

קַח׃ לֶֽ
सीख
H3948

פ
—

बुिद्धमान को प्रबोधो, वह अिधक बुिद्धमान होगा, िकसी धमीर् को िसखाओ, वह अपनी ज्ञान विृद्ध करेगा।
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ת10 תְּחִלַּ֣
आरम्भ
H8462

חָ֭כְמָה
बुिद्ध–का
H2451

יִרְאַת֣
भय
H3374

יְהוָה֑
यहोवा–का
H3068

עַת וְדַ֖
और–ज्ञान
H1847

ים קְדֹשִׁ֣
पिवत्र–का
H6918

בִּינָֽה׃
समझ
H0998

यहोवा का आदर करना सुबुिद्ध को हािसल करने का पिहला कदम है, यहोवा का ज्ञान प्राप्त करना समझबूझ को पाने का पिहला कदम है।

כִּי־11
क्यांिक–

בִי֭
मेरे–द्वारा

יִרְבּ֣וּ
बढं़गे

יָמֶי֑ךָ
िदन–तेरे
H3117

יפוּ וְיוֹסִ֥
और–जोड़े–जाएँगे
H3254

ךָ֗ לְּ֝
तेरे–िलए

שְׁנ֣וֹת
वष�
H8141

ים׃ חַיִּֽ
जीवन–के

क्यांिक मेरे द्वारा ही तेरी आयु बढे़गी, तेरे िदन बढं़गे, और तेरे जीवन मं वष� जुड़ते जोयंगे।

אִם־12
यिद–

חָ֭כַמְתָּ
बुिद्धमान–हो
H2449

חָכַמְ֣תָּ
बुिद्धमान–हो
H2449

ךְ לָּ֑
अपने–िलए

צְתָּ וְלַ֝֗
और–ठट्ठा–करे
H3887

בַדְּךָ֥ לְֽ
अकेले
H0905

ׂא׃ תִשָּֽ
उठाएगा
H5375

यिद तू बुिद्धमान है, सदबुिद्ध तुझे प्रितफल देगी। यिद तू उचंृ्छखल है, तो अकेला कष्ट पायेगा।

אֵשֶׁ֣ת13
स्त्री
H0802

כְּ֭סִילוּת
मूख�ता–की
H3687

מִיָּ֑ה הֹֽ
शोरगुलवाली
H1993

תַיּ֗וּת פְּ֝
भोलापन
H6615

וּבַל־
और–नहीं–
H1077

יָדְ֥עָה
जानती
H3045

ה׃ מָּֽ
कुछ–भी
H4100

दुबु�िद्ध एसेी स्त्री है जो बातं बनाती और अनुशासन नहीं मानती। उसके पास ज्ञान नहीं है।

יָשְׁבָה14 וְֽ֭
और–बैठी–है
H3427

לְפֶתַ֣ח
द्वार–पर
H6607

בֵּיתָ֑הּ
घर–अपने–के

עַל־
–पर

א סֵּ֗ כִּ֝
िसंहासन
H3678

מֵי מְרֹ֣
ऊँचाइयां
H4791

רֶת׃ קָֽ
नगर–की
H7176

अपने घर के दरवाजे पर वह बैठी रहती है, नगर के सवार्च्च िबंदु पर वह आसन जमाती है।

א15 ֹ֥ לִקְר
पुकारने–के–िलए
H7121

בְרֵי־ לְעֹֽ
गुजरनेवालां–

דָ֑רֶךְ
राह–से
H1870

ים מְיַשְּׁרִ֗ הַֽ֝
सीधा–चलनेवालां
H3474

ם׃ רְחוֹתָֽ אֹֽ
राहं–अपनी
H0734

वहाँ से जो गुज़रते वह उनसे पुकारकहती, जो सीधे—सीधे अपनी ही राह पर जा रहे;

מִי־16
जो–
H4310

פֶתִ֭י
भोला

יָסֻר֣
मुड़े
H5493

הֵנָּ֑ה
यहाँ
H2008

וַחֲסַר־
और–अभाव–
H2638

ב לֵ֝֗
हृदय–का

וְאָמְ֣רָה
और–कहती–है
H0559

לּֽוֹ׃
उससे

“अरे िनबु�िद्धयां! तुम चले आओ भीतर” वह उनसे यह कहती हैिजनके पास भले बुरे का बोध नहीं है,

יִם־17 מַֽ
पानी–
H4325

ים גְּנוּבִ֥
चुराए–हुए
H1589

קוּ יִמְתָּ֑
मीठा–है
H4985

וְלֶ֖חֶם
और–रोटी
H3899

ים סְתָרִ֣
िछपकर–खाइ�–हुइ�

ם׃ יִנְעָֽ
स्वािदष्ट–है
H5276

“चोरी का पानी तो, मीठा—मीठा होता है, िछप कर खाया भोजन, बहुत स्वाद देता है।”

וְֽלאֹ־18
और–नहीं–
H3808

יָדַ֭ע
जानता
H3045

י־ כִּֽ
िक–

רְפָאִ֣ים
मृतक
H7496

ם שָׁ֑
वहाँ
H8033

י בְּעִמְקֵ֖
गहराइयां–मं
H6012

שְׁא֣וֹל
अधोलोक–की
H7585

יהָ׃ קְרֻאֶֽ
बुलाए–उसके
H7121

פ
—

िकन्तु वे यह नहीं जानते िक वहाँ मृतकां का वास होता है और उसके मेहमान कब्र मं समाये हैं!
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